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ENTREPRISE FAMILIALE
INDEPENDANTE

En tant qu‘entreprise familiale de taille
moyenne, nous faisons partie des spé-
cialistes de I'emballage en Europe.

Brangs + Heinrich est plus qu‘un groupement
d‘entreprises. Les noms des fondateurs consti-
tuent une marque de fabrique reconnue a travers
le monde et a laquelle les clients du monde entier
font confiance. Elle est synonyme d‘emballages
industriels de qualité supérieure qui permettent le
transport sécurisé, le stockage protégé et I‘utili-
sation facile de toutes sortes de marchandises.
Aujourd‘hui, Brangs + Heinrich fait partie des
principaux spécialistes de I‘emballage et en est
déja a sa quatrieme génération en tant qu‘entre-
prise familiale indépendante.

Notre maison-mére de Solingen est aujourd‘hui
présente sur tous les marchés importants du
monde gréce a une gestion moderne des mar-
chandises et a une forte interconnexion avec nos
succursales. Notre pensée et notre action globales
sont portées par une responsabilité maximale en
matiere de protection durable de I‘environnement
et de relations respectueuses avec nos clients,
partenaires et collaborateurs.

Protéger et sécuriser sont les aspects essentiels
d‘un emballage que nous réalisons avec des solu-
tions sur mesure qui vont bien au-dela du papier,
du carton et du film. Nous nous considérons, en
effet, comme un partenaire systeme qui propose
des concepts globaux complets : depuis le
développement CAD, le traitement du papier et du
film, au conseil, a I‘assistance pour optimiser la
consommation, en passant par le stockage étendu
et la logistique professionnelle. Nous intégrons
continuellement de nouvelles technologies et des
matériaux innovants dans notre panoplie d‘emballa-
ges, de machines et de services.

Nos clients profitent de |‘expérience de nos colla-
borateurs fideles et aguerris, que nous formons de
maniere continue, tant sur le plan personnel que
sur le plan professionnel. Nous ouvrons ainsi de
nouvelles perspectives pour le transport de mar-
chandises dans le monde entier.

Anticiper est notre exigence - depuis 150 ans.
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En tant que spécialiste certifié de I'em-
ballage, nous travaillons le papier, le
carton et le film et en confectionnons

également sur mesure.

Un parc de machines ultramodernes sur une
surface de production et de stockage de 50 000
metres carrés est a l‘ceuvre lorsque nous traitons
des emballages selon les souhaits de nos clients.
Nous découpons le papier, le carton et le film et
livrons des rouleaux et des formats de tout type.
L‘équipement en papiers pour des exigences
spéciales fait également partie de nos services,
tout comme la confection. Nous proposons nos
services, aussi bien pour de grandes quantités

que pour des petites.

Nous sommes rapides parce que nous planifions
efficacement toutes les opérations et les flux de
matériel. lls sont documentés dans notre systéme
de gestion de qualité selon la norme DIN EN ISO
9001, qui s‘applique a tous les secteurs de mar-
chandises. Depuis de nombreuses années déja,
nous sommes régulierement contrélés par un ins-
titut indépendant. Cela nous permet de continuer
a faire partie des meilleurs.
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NOUS OPTIMISONS

EMBALLAGES ET
PROCESSUS LOGISTIQUES

Nous développons
avec vous des concepts
d'emballage individuels
et sur mesure.

& Y

L‘optimisation de la consommation,
la réduction des colts de processus
ainsi que la durabilité sont autant de
thémes centraux de nos conseils en
matiére d‘emballage.

Quand on veut optimiser les emballages, on pense
d‘abord aux matériaux d‘emballage. Mais ils ne
représentent que 30 % des codts totaux, les colts
de processus en représentant 70 %. C‘est pour-
quoi nos spécialistes en emballage analysent votre
concept d‘emballage actuel dans son ensemble.

Non seulement les matériaux utilisés, mais aussi
les processus techniques et logistiques, I‘emploi
du personnel et les taches administratives sont
passés au crible. Les tests en laboratoire four-
nissent également d‘autres résultats pertinents.
Sur la base de cette vaste base de données, nous
développons un concept d‘emballage optimisé et
sur mesure.

En ce qui concerne [‘utilisation des matériaux,
notre objectif est la durabilité. L‘accent est mis
sur des moyens d‘emballage alternatifs et res-
pectueux de |‘environnement ainsi que sur leur
capacité de recyclage. Grace aux formations et
aux séminaires organisés par nos conseillers

en emballage, les entreprises sont en mesure
d‘économiser jusqu‘a 20 % de matériaux, tout en
conservant, voire en améliorant la qualité. Une
fois I'emballage idéal choisi, nous fournissons sur
demande les échantillons correspondants.
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FOCUS SUR

UEFFICACITE DURABLE
AVEC BRANGS + HEINRICH

Débit efficace de 4 000 colis par jour
avec une protection optimale de la
marchandise.

En tant que partenaire d‘un célebre expéditeur
spécialisé dans les instruments de musique, les
accessoires et la technique scénique et sonore,
Brangs + Heinrich a optimisé les processus de
travail et la consommation de matériel de rem-
plissage et de calage. Plus de 4 000 paquets sont
emballés chaque jour sur les lignes de conditi-
onnement. Des convertisseurs FillPak® pour le
remplissage des cavités et des convertisseurs
PadPak® pour le rembourrage sont utilisés a cet
effet. lls assurent une protection optimale de

la marchandise avec un rendement efficace de
I‘empaquetage.

Lintégration des machines dans le processus
d‘emballage permet d‘utiliser des emballages
mono-matiére respectueux de I‘environnement,
qui réduisent, en outre, les colts d‘élimination.
Les consommables nécessaires sont livrés en
temps et en heure. Un service technique est
disponible pour les machines.
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10000 ARTICLES

EMBALLAGE DISPONIBLE
JUST-IN-TIME
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Un entrep6t a rayonnages verticaux
ultramoderne, des concepts logis-
tiques sophistiqués et une gestion
intelligente des articles C.

Notre film étirable se veut étre au sommet du
développement technique et ¢’est pourquoi sa
place habituelle de stockage est & 12 metres de
hauteur, en concordance avec sa valeur techno-
logique. Notre entrep6t a hauts rayonnages
accueille plus de 10 000 articles d‘emballage.

lIs sont disponibles en permanence et sont livrés
chez nos clients dans les 24 heures. lls sont
également disponibles sur appel pour arriver juste
a temps sur le lieu de destination, préts a étre
utilisés ultérieurement.

Pour garantir cette disponibilité, nous travaillons
avec des concepts de stockage et de logistique
spécialisés. Dans nos entrepots centraux en
Allemagne et a |‘étranger, 50 000 metres carrés
de surface de stockage assurent un assortiment
complet et un traitement rapide. Nous livrons plus
de 100 000 envois par an dans toute I‘Europe
depuis huit sites logistiques.

Dans le cadre de notre gestion des articles C,
nous mettons les consommables a disposition
et remplissons les entrepdts - sur appel, a un
rythme fixe ou selon notre propre planification.
Si un grand nombre de matériaux d‘emballage
sont nécessaires a intervalles réguliers, nous
simplifions les processus d‘approvisionnement
grace a notre gestion des contrats. Pour cela,
nous concluons des accords-cadres a long terme,
nous stockons et nous livrons en temps et en
heure, a prix fixes.




Analyse logistique, constructions 3D et
services étendus constituent les éléments
de solutions en matiére d‘'emballage.

Qu‘il s‘agisse d‘un composant électronique ultra-
sensible ou d‘une pale d‘éolienne surdimensionnée,
les produits modernes de haute technologie ont
besoin d‘une solution d‘emballage sur mesure pour
étre transportés vers leurs lieux de destination dans
le monde entier - par Brangs + Heinrich.

Avant de concevoir, en collaboration avec nos
partenaires spécialisés, I‘emballage individuel du
produit sous forme de graphique 3D sur le terminal
CAD, nous définissons les exigences exactes et les
processus logistiques. L‘objectif est toujours de créer
I‘emballage optimal pour l‘utilisation prévue.

Des informations fiables sur Iimpact de la

protection d‘un emballage est fournie par le test de
chute. La sécurité du chargement est déterminée par
la simulation des forces dynamiques du véhicule lors
du test de basculement.

En plus des matériaux, nous mettons a disposition
les machines d‘emballage appropriées, formons
vos collaborateurs et effectuons les réparations
nécessaires.

SOLUTIONS D‘EMBALLAGE

INTELLIGENCE, CAD
ET SYSTEME

12 13
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POUR CHAQUE APPLICATION " "? ,
UNE SOLUTION D‘EMBALLAGE >
INTELLIGENTE

Des matériaux et des systemes qui
emballent, protégent et sécurisent vos

- S ' l .t r . \ marchandises de maniére optimale.
: : ™ _'. =i ' I Bl B \ Chaque solution d’emballage sur mesure comprend
~ | . . i . | WS WS des papiers, des cartons, des films et des systémes

(BL)  d’emballage qui protegent et sécurisent les produits
" . . industriels. Nous stockons et transformons ces
. | i | matériaux de haute qualité et les mettons a votre
| disposition en temps et en heure. Les chapitres
: T ' suivants donnent un apergu de notre gamme de
produits aussi étendue que spécifique.
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TRANSPORTER EN TOUTE SECURITE

GRACE AUX TESTS EN ZONES
CLIMATIQUES DANS NOTRE LABORATOIRE

Peu importe ou et combien de temps
vos marchandises sont en transit,
nous simulons les conditions au
préalable et optimisons votre
emballage en conséquence.

Aller au fond des choses - c‘est la maxime qui guide
les chimistes, les techniciens et les laborantins

du département analytique de notre partenaire
Branopac. Dans le laboratoire de recherche et de
développement moderne et trés bien équipé, ils
effectuent des tests et des simulations physiques
et spécifiques sur les marchandises a I‘aide de
chromatographes et de spectrométres a gaz,
d‘enceintes climatiques programmables et d‘appa-
reils de mesure trés sensibles.

En amont d‘un transport codteux, il est possible

de simuler tous les facteurs de transport, de temps
et de climat. Pour ce faire, une zone tropicale est
créée temporairement dans la chambre a climat
variable. Sur la base de ces connaissances, les
exigences en matiere de protection contre la
corrosion sont vérifiées et définies. La documen-
tation des résultats vous procure une sécurité
fiable.
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FOCUS SUR LA PROTECTION

CONTRE LA CORROSION GRACE
A BRANGS + HEINRICH

Emballé en toute sécurité pour I‘expor-
tation grace a I'emballage anticorrosion
avec des produits VCI protecteurs.

Lors de I‘emballage d‘une pompe pour le transport
vers le Proche-Orient, les logisticiens utilisent des
produits anticorrosion VCI de Brangs + Heinrich.
L‘emballage en deux parties est composé d‘un
film extérieur BRANOfol® contenant des agents
anticorrosion (VCI), qui crée une atmosphére pro-
tectrice a l‘intérieur de I‘emballage. A lintérieur,
les papiers BRANOrost® et les chips BRANOrost®
forment en outre une protection supplémentaire.
Grace a cette méthode, les biens d‘investissement
colteux tels que les pompes, les rotors ou les
turbines sont protégés de maniére fiable pendant
toute la durée du transport et du stockage dans
les ports de transbordement et sur le lieu de des-
tination, et ce pour une durée de 3 ans.




GAMME DE PRODUITS
PAPIER ET CARTON
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Découpé et équipé pour les
applications les plus diverses

Une bonne protection, surtout de la surface du
produit, est I‘exigence principale pour les papiers,
cartons et cartons odulés. Nos matériaux de hau-
te qualité sont utilisés aussi bien dans I‘industrie
de transformation des métaux que dans I‘industrie
de production, I‘industrie alimentaire ou dans les
entreprises de peinture automobile.

Pour les différentes applications, les papiers,
cartons et carton ondulé de Brangs + Heinrich
sont dotés de propriétés spéciales : de I‘antidéra-
pant a I‘imperméable a la peinture en passant par
la résistance a I‘humidité ou I‘aptitude au contact
alimentaire.

Les papiers techniques spéciaux font également
partie de notre gamme. Nous découpons et trans-
formons les matériaux d‘emballage classiques
exactement selon les souhaits de nos clients.
Nous déterminons les besoins lors d‘un entretien
de conseil personnel.

Afin que la livraison des emballages nécessaires
puisse toujours avoir lieu en temps et en heure,
nous stockons également la marchandise de

réapprovisionnement dans un de nos centres
logistiques, prét a étre appelée sur demande.

Profi & Packline®

> Papiers kraft

> Papiers d‘emballage

21
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Du carton standard au conteneur
d‘expédition

Les emballages en carton ondulé sont universels
et conviennent aux applications les plus diverses.
La gamme de produits de Brangs + Heinrich est
donc trés large. Elle va de I‘emballage standard a
la solution développée de maniere individuelle.

Nous proposons des emballages en carton ondulé
sur mesure, par exemple sous la forme de cartons
a fond automatique pour la vente par correspon-
dance ou de conteneurs d‘expédition pour le
transport outre-mer de marchandises fabriquées
industriellement.

Ce qui est commun a tous nos produits, c‘est
leur qualité indéfectible. En collaboration avec
nos clients, nous choisissons la forme d‘emballa-
ge la plus appropriée et pouvons, a la demande,
optimiser vos processus d‘emballage grace a
notre savoir-faire.

Plus d‘infos

Profi & Packline®

GAMME DE PRODUITS . Iy
CARTON ONDULE - &= 11 B




Brangs+Heinrich

Plus d‘infos

GAMME DE PRODUITS

EMBALLAGES POUR L‘EXPORTATION,
PROTECTION ANTI-CORROSION

24

Protection contre I'impact environne-
mental sur les surfaces métalliques
précieuses

Gréce a notre vaste gamme d‘emballages pour la
protection contre la corrosion lors de I‘exportati-
on, nous aidons nos clients de I‘industrie métallur-
gique a protéger leurs produits précieux contre les
influences environnementales. La méthode VCI,
qui a fait ses preuves, est un gage de sécurité.
Des inhibiteurs de corrosion volatils (Volatile Cor-
rosion Inhibitor, VCI) s‘évaporent des matériaux de
support pour former une atmospheére protectrice
a l'intérieur de I‘emballage.

Dans le cadre de nos conseils détaillés , nous dé-
finissons les exigences en matiere de protection
contre la corrosion et sélectionnons les matériaux
appropriés. Selon les besoins, nos papiers ou
chips de la gamme BRANOTrost® ou de la gamme
de films BRANOfol® offrent une protection des
plus fiables contre la corrosion.

Profi @ Therm®

Profi & Packline®

> BRANOrost®/ Ferrogard®/
Multiguard®
Papiers anticorrosion

> BRANOfol®
Films anticorrosion

> BRANOtect®
Huiles anticorrosion
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Améliorer l‘efficacité du processus
d‘emballage et du processus logistique

Les systéemes d‘emballage de Brangs + Heinrich
remplissent leur fonction respective lors des
différentes étapes du processus d‘emballage et
de logistique. Ainsi, des systémes comme FillPak®
et Fill-Air® servent a remplir les espaces vides et
NewaAir I.B.® Express a les rembourrer. La série de
convertisseurs PadPak® assure la protection des
produits a l‘intérieur du carton d‘expédition.

Les systémes de cerclage manuels ou mécaniques
sécurisent le chargement, regroupent les produits
ou maintiennent fixes les unités emballées. Nos
fermeuses de cartons semiautomatiques permet-
tent de fermer les cartons plus rapidement et plus
efficacement.

Notre systeme de table d‘emballage est un outil
polyvalent qui, tout comme les systemes de
découpe, améliore votre logistique. Cette tech-
nologie d‘emballage hautement performante est
utilisée dans différents secteurs, du commerce
en ligne de biens de consommation, a I‘industrie
pharmaceutique, en passant par la construction
mécanique. Tous les systéemes se caractérisent
par une manipulation simple et accélérent le
processus d‘emballage.

Plus d‘infos
E‘i"‘" Shabs, B NetREEe o @ Profi @ Packline®
o ; g R

GAMME DE PRODUITS

r'“l'r '

g R Y

SYSTEMES
EMBALLAGE

“SI1LRL

profi @F Packliine

> Ranpak®-Sys
en papier

> Sealed-Air®-Systémes de coussin

I -
. * 3 >
vl t, Pac Iy “ﬂ o Systémes de fermeture de carton

26 27



Brangs+Heinrich

GAMME DE PRODUITS

FILMS
D‘EMBALLAGE

28

8Y0017
8Y0061
8Y0062

Valeurs de résistance élevées pour
une excellente protection de la
marchandise et de son transport

Qu‘il s‘agisse d‘emballages individuels, de liasses,
de plateaux ou de palettes, les films ProfiThen®
protégent la marchandise et assurent son trans-
port. La qualité du film et la facilité d‘utilisation
sont au centre de nos préoccupations. Les films
de haute qualité sont obtenus grace a des mélan-
ges spéciaux de matieres premiéres. La mani-
pulation ainsi que leur mise en ceuvre, qu‘elles
soient manuelles ou mécaniques, sont aisées et
orientées utilisateur.

Les films d‘emballage et les films rétractables
de la série ProfiThen® permettent d‘emballer
les produits les plus divers - des composants
automobiles, aux produits imprimés jusqu‘aux
textiles. Notre film coextrudé haute performance
ProfiThen® EcoPlus se révele particulierement
durable sur le plan économique et écologique :
il présente des valeurs de résistance élevées et
permet d‘économiser jusqu‘a 25 % de matériau.
Le film est également disponible avec un taux
de recyclage certifié de 35 ou 50 % sur base de
matiere recyclée (PCR) et de 94 % sur base de
matiere recyclée (PIR).

Profi @ Then®

> Sachets/sacs/housses

> Films tubulaires plats,
semi-rigides et pleins

> Gaines thermo-rétractables a
soufflets

> Films rétractables plats et films
semi-rigides

> Films pour distributeurs
automatiques

> Films d‘emballage recyclés

29
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GAMME DE PRODUITS

FILMS ETIRABLES

30

Certified by RecyClass

35 %k
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Sécurisation maximale de I‘unité de
chargement en consommant un
minimum de matériaux

Les films étirables en polyéthylene basse densité
linaire (LLDPE) sont utilisés pour sécuriser les
unités de chargement palettisées. Selon le volume
des palettes, les marchandises sont sécurisées
avec un film étirable manuel ou mécaniquement
avec un film étirable machine sur des bandero-
leuses automatiques. Outre les films manuels
ProfiStretch® polyvalents et les films cast
ProfiStretch® multicouches et trés élastiques, les
films soufflés ProfiStretch® convainquent par leur
grande résistance a la perforation et a la déchiru-
re. Cela les qualifie pour la sécurisation de palet-
tes de produits lourds, hauts ou a arétes vives.

Les films hautes performances ProfiWrap®
pré-étirés utilisent la tension du film de maniere
optimale et se caractérisent par un faible allonge-
ment résiduel, associé a une résistance élevée

a la perforation et a la déchirure. lls ne font que
6 a 8 um d‘épaisseur. La consommation minima-
le de matériau réduit les codts de production et
préserve durablement I‘environnement.

Nos films étirables sont également disponibles
avec un taux de matiére recyclée certifiée. Le cer-

tificat RecyClass vous confirme la présence d’un
taux de matiére recyclée PCR d‘au moins 35 %.

Profi @ Wrap®

Profi @@ Stretch®

31



| Brangs+Heinrich

CLOSED LOOP RECYCLING

NOUS RECYCLONS VOS
DECHETS DE FILMS

ECONOMIE
CIRCULAIRE i

CngED
LOOP
?
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Avec ,,Closed Loop Recycling“, nous avons mis en
place un systéme d‘économie circulaire efficace.
Vous nous remettez vos déchets de film lors de

la livraison de nouveaux films. Nous les réintro-
duisons dans le processus de recyclage et produ-
isons a partir de la de nouveaux films plastiques
avec des pourcentages de matiére régénérée

La durabilité implique de préter attention a I‘en- A~ L,
vironnement et & ses ressources - mais aussi de C O N T RO L E D E D U RA B | L | T E
mener une gestion durable et efficace. En tant que

spécialiste expérimenté de I‘'emballage, nous mi-
sons sur des solutions innovantes qui préservent
I’environnement, réduisent les déchets et ont un
impact positif sur celui-ci. Il peut s‘agir d‘emballa-

allant jusqu‘a 60 % pour les films étirables et
jusqu‘a 100 % pour les films d‘emballage -
également certifié par un institut indépendant
au besoin.

ges réutilisables ou de matériaux a base de vieux
papier ou de plastique recyclé. Les objectifs et
les stratégies varient d‘une entreprise a l‘autre.
C‘est pourguoi nous avons mis au point le
contrdle de durabilité. Il tient compte de vos
objectifs individuels de durabilité et des facteurs
d‘influence spécifiques. Nous analysons systé-
matiquement vos emballages et vos processus
et développons un concept d‘emballage durable
optimal pour vous.

L'ENVIRONNEMENT

33



DURABILITE
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NOUS ALLONS AU-DELA

DE L'EMBALLAGE

34

Anticiper est notre exigence depuis 150 ans. Nous
voulons associer la meilleure qualité a un bon
bilan pour I'Homme, I‘environnement et la société.
Il est important pour nous d‘agir non seulement
en créant de la valeur, mais aussi en respectant
I’environnement.

Ensemble, nous avons la responsabilité de gérer
intelligemment tout ce qui existe et de poser les
bases d‘une croissance durable. Nous voulons
représenter le changement vers un mieux - au lieu
de simplement attendre des autres qu‘ils fassent
de méme.

Nous parvenons a une utilisation responsable

des ressources et des matériaux en optimisant la
consommation, le recyclage, les matieres premie-
res innovantes et les systémes réutilisables. Cela
passe par des processus d‘entreprise de qualité
certifiés , tout comme des flux logistiques intelli-
gemment gérés et des économies d‘énergie grace
a une production d‘énergie intelligente sur place.

Emballer en pleine conscience

L‘économie circulaire commence dés le début de
la chaine d‘approvisionnement. Dans un embal-
lage durable, on ne consomme pas plus que ce
qui peut a chaque fois étre renouvelé, régénéré
ou mis a disposition dans le futur. Tout au long du
cycle de vie, il existe de nombreuses possibilités
de réduire I‘empreinte carbone et d‘améliorer

la durabilité. Nous les mettons a profit - donc
VOUS aussi.

PRODUITS ET
SERVICES

* Recyclabilité
+ Conception et développement
d'emballages
* Réduction de la consommation et
optimisation des processus

* Innovation et solutions produits

RESPONSABILITE i

SOCIALE

* Engagement social

+ Esprit d'équipe et relations
respectueuses avec le personnel, les
fournisseurs et les clients

* Collaboration responsable dans
l'entreprize

* Charte de I'Association allemande de
I'industrie de transformation du
plastique GKV

COLLABORATEURS
= Apprentissage et formation continue
+ Egalité des chances
+ Valeurs et culture d'entreprise
* Santé et sécurité sur le lieu de travail

* Lignes directrices en matiére de
collaboration

Biobased

Nous utilisons des matiéres premiéres naturel-
lement renouvelables et biodégradables, qui pré-
servent I‘environnement lors de leur production
et de leur élimination.

Reduced

Réduire les matériaux d‘emballage et ainsi écono-
miser du CO2 sont nos stratégies d‘emballage les
plus durables.

Reused

Vous pouvez réutiliser les emballages et donc
les utiliser le plus longtemps et le plus souvent
possible grace a nos solutions réutilisables poly-
valentes.

Recycled

Réintroduire des matieres premieres dans I‘éco-
nomie circulaire et les utiliser dans de nouveaux
produits permet d‘économiser les ressources. Le
taux de matiéres recyclées dans nos films d‘em-
ballage et films étirables recyclés est certifié par
des instituts indépendants. Vous en avez ainsi
I‘entiére certitude et pouvez fournir une docu-
mentation transparente a vos clients.

Entreprise certifiée
?) par ClimatePartner

EMPREINTE CO2 CALCULEE

OBJECTIFS DE REDUCTION FIXES

REDUCTION DES EMISSIONS

FINANCEMENT DE PROJETS DE
PROTECTION CLIMATIQUE

COMMUNICATION TRANSPARENTE
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ALLEMAGNE

01067 Dresden

Bremer StraBe 65

+49 (0)351 47169-32
dresden@brangs-heinrich.de

22339 Hamburg
Wilhelm-Stein-Weg 22

+49 (0)40 538931-0
hamburg@brangs-heinrich.de

30163 Hannover
WerftstraBe 9

+49 (0)511 96898-0
hannover@brangs-heinrich.de

42651 Solingen

Felder StraBe 79-81

+49 (0)212 2403-0
solingen@brangs-heinrich.de

Brangs +Heinrich

65203 Wiesbaden
Hagenauer StraBe 42

+49 (0)611 9714512
wiesbaden@brangs-heinrich.de

70629 Stuttgart
FlughafenstraBe 59

+49 (0)711 49052-460
stuttgart@brangs-heinrich.de

86156 Augsburg

BUHL BUSINESS CENTER
Alfred-Nobel-StraBe 9

+49 (0)821 65058-600
augsburg@brangs-heinrich.de

BELGIQUE

Brangs + Heinrich SRL/BV
4821 Dison

Zoning Industriel des Plénesses

Rue des Nouvelles Technologies, 3

+32 (0)2 465 01 00
belgium@brangs-heinrich.be

PAYS-BAS

Brangs + Heinrich BV
3565 AR Utrecht
Arkansasdreef 32 A
+31(0)30 2631020
utrecht@brangs-heinrich.nl

CHINE

Brangs + Heinrich Shanghai

c/o B + Z Industrial Packaging Materials

(Shanghai) Co., LTD. Shanghai
No. 176, Jingche Road
Songjiang District (Chedun),
CN-201611 China

+49 800 0001169

+86 213352 2988
china@brangs-heinrich.com.cn

% DX E-Mail: @4

info@brangs-heinrich.be

Online-Shop:
www.emballage.online

Service-Hotline:
+32 (0)2 4650100
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